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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Vahintaan 15 % asunnoista tulee toteuttaa kahden tai useamman makuuhuoneen
asuntoina.

Rakennuksissa tulee olla harjakatto. Julkisivujen tulee olla vaaleita ja varisavyltaan
lampimia ja murrettuja. Talousrakennusten ja katosten naapurikiinteistéihin
rajautuvien julkisivujen tulee olla pystyrimalaudoitettua puuta. _
Asemakaavakartalle merkityn rakennusalan ulkopuolelle saa sijoittaa parvekkeita.
Varisselankadulle avautuvan julkisivun parvekkeiden tulee olla ranskalaisia
parvekkeita tai ulokeparvekkeita. Varisselankadulle avautuvalle julkisivulle ei saa
sijoittaa parveketorneja.

Asuinrakennuksiin tulee osoittaa yhteistilojla seuraavasti:

Irtaimistovarastot 2 h + k ja tata pienemmilla asunnoilla: 2 m?/asunto (ilman kaytavia
Irtaimistovarastot 3 h + k ja tatd suuremmilla asunnoilla: 3 m#/asunto (iiman kaytavia
Ulkovélinevarasto: 2 m?/asunto (voi olla kylméaa tilaa)

1 % asumisen rakennusoikeudesta tulee varata yhteistiloille (mm.talopesula,
korjaustilaa yms.) ja likkumisapuvélineille.

Kayttokelpoista ja viihtyisaa leikki-, oleskelu- ja istutettavaa tilaa tulee varata
piha-alueelta 10 m2 / 50 m? asumisen huoneistoalaa.

Kvartersomrade for bostadsvaningshus.
Minst 15 % av bostaderna ska hatva sovrum eller fler. _
Byggnader ska ha sadeltak. Fasadens fargsattning ska vara ljus och ha en varm och
bruten nyans. Fasadytor pa ekonomibyggnader och skyddstak som gréansar mot
rannfastigheter ska ha staende locklaktspanel. .
alkonger far forlaggas utanfor byggnadsytan pa detaljplanekartan. Balkon?erna mot
Krakfjardsgatan ska vara franska balkonger eller utskjutande balkonger. Balkongtorn
far inte placeras mot Krakfjardsgatan.

I bostadsb¥gggaderna ska gemensamma utrymmen anvisas enligt foljande;
Lagenhetsiorrad for bostader med 2 r + k eller mindre: 2 m?/bostad (exkl. gangar).
Lagenhetsforrad for bostader med 3 r + k eller stérre: 3 m?/bostad (exkl. gangar).
Forrad for utevistelseutrustning: 2 m? /bostad (kan vara kallt utrymme)

1 % av byggnadsratten for boende maste reserveras for gemensamma utrymmen
(bl.a. tvattstuga, reparationsutrymme m.m.) och for rorelsehjalpmedel.

P& gardsomradet ska det reserveras anvandbart och trivsamt lek- vistelse- och
planteringsutrymme 10 m2 / 50 m2 bostadsyta.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueenraja. |
Grans for delomrade.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.
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Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Riktgivande byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

Pysakoimispaikka.
Parkeringsplats.

YLEISMAARAYKSIA

Hulevesia tulee viivyttaa tontti- tai korttelialueilla ennen niiden purkamista
hulevesijarjestelmaan. Rakennushankkeeseen ryhtyvan tulee laatia hulevesien
hallintasuunnitelma.

Rakennelmien sijoittamisessa on huomioitava paloturvallisuus ja pelastustoiminnan
tarpeet.

Pysakadinti- ja likennealueita ei saa asfaltoida, vaan niissa on kaytettava vetta
lapaisevaa paallystetta. Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteiné tai
pysakaintiin, tulee istuttaa.

Alueella tulee kayttaé viherkerroinmenetelmaé. Menetelmallé varmistetaan, etté
alueella on riittdva méaara vetta lapaisevia pintoja ja kasvillisuutta. Vihertehokkuuden
vahimmaistaso maaritellaén ehdotusvaiheessa.

Ennen tdman kaavan lainvoimaisuutta rakennusluvan saaneelle rakennukselle
voidaan myontdd muutos- ja korjaustoiden rakennuslupa sen estamatta, mita
asemakaavassa on maaratty tontin rakennusalasta, jos olemassa oleva rakennus
sijaitsee kaavassa rakennusalaksi merkityn alueen ulkopuolella.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT
Asuinrakentaminenl ap/85 k-m2 _ o _
Tehostettu erityisryhmien palveluasuminen, tuettu opiskelija-asuminen seka
leishyodylliset palvelutilat ja toiminnot 1 ap/120 k-m?
uu palveluasuminen (esim. senioriasuminen) 1 ap/130 k-m?

Autopaikkavelvoite ei koske seuraavia: Asumista palvelevat asunnon ulkopuoliset

varastotilat, asukkaiden yleisessa kaytossa olevat harraste-, kerho- ja saunatilat tms.

seka puolilampimat parvekkeet.

POLKUPYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT
Tuettu opiskelija-asuminen: 1 pp/20 k-m?
Asuinrakentaminen: 1 pp/25 k-m2,

Vahintaan puolet pydrapaikoista tulee toteuttaa runkolukittavina ja saélta suojattuina.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Dagvattnet bor fordréjas pa tomt- eller kvartersomradena innan det leds till
dagvattensystemet. Den som inleder ett byggprojekt bor gora upp en plan for
hanteringen av dagvattnet.

Vid placeringen av konstruktioner ska brandsakerheten och raddningsverksamhetens
behov beaktas.

Parkerings- och trafikeringsomraden far inte asfalteras, utan belaggningsmaterialet
bor vara vattengenomslappligt. Tomtdelar som inte anvands for byggande, trafik eller
parkering bor planteras.

P& omradet bor gronfaktormetoden anvéandas. Med metoden sakerstalls att det finns
tillrackligt med vattengenomslappliga ytor och véxtlighet pa omradet. Miniminivan for
gronfaktorn faststélls 1 forslagsskedet.

Byg(%lov for &ndringar och reparationer kan utan hinder av vad som bestams i
detaljplanen beviljas for en byggnad som beviljats bygglov innan denna plan har
vunnit laga kraft gallande tomtens byggnadsyta, om den befintliga byggnaden ligger
utanfor byggnadsytan.

MINIMIANTAL BILPLATSER

FOr bostadsbyggande 1 bp/85m?vy

For effektiverat serviceboende for specialgrupper, understétt studentboende samt
allméannyttiga servicelokaler och funktioner 1 bp/120 m2 vy

For annat serviceboende (t.ex. seniorboende) 1 bp/130 m? vy

Bilplatskravet galler inte féljande: Férrad utanfor bostaden som betg'énar boendet,
hobby-, klubb- och bastuutrymmen e.d. som star till invanarnas forfogande eller
halvvarma balkonger.

MINIMIANTAL CYKELPLATSER

For understott studentboende: 1 cp/20 m? vy

FOr bostadsbyggande: 1 cp/25 m? vy. .

Minst halften av cykelparkeringsplatserna ska forses med ramlas och vaderskydd.

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning
goras.
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